
 

L3 TRADUCTION –ALOUI (G7-G8) 

REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE 

POPULAIRE ET DEMOCRATIQUE 

UNIVERSITE DES FRERES MENTOURI 

CONSTANTINE 1 

FACULTE DES LETTRES ET DES LANGUES 

DEPARTEMENT DES LETTRES ET LANGUES 

FRANCAISE 

Deuxième semestre : cours de langue de spécialité  

 

I)- Objectif général:  

Le principal objectif du deuxième semestre de 

formation est d’acquérir les techniques de langue de 

spécialité avec la méthode de : thèmes –version des 

textes de spécialité dans le but d’acquérir le maximum 

de   lexiques spécifiques de chaque domaine de 

spécialité ex : Juridique, administratif, médical, 

politique, sociale ……. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



JURIDIQUE : 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 



 

 

 

TRADUCTION 
 

REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE 
 

MINISTERE DE LA JUSTICE 
COUR DE CONSTANTINE 
GREFFE  

258/5/5003 

 
RELEVE DES CONDAMNATIONS PRIVATIVES DE LIBERTE PRONONCEES PAR 

LES INSTANCES JUDICIAIRES DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE POUR CRIMES & DELITS    

(article 632 du Code de procédure pénale) 

 

 . 

Extrait du Casier Judiciaire 
 

Bulletin N°3 

                                                                    Valable 3 Mois 

 

   RELEVE DES JUGEMENTS PRECEDENTS ET DE L’ETAT CIVIL DU          
     NOMME CI-APRES  SELON LE CASIER JUDICIAIRE DU GREFFE  

     DE LA COUR DE CONSTANTINE CONCERNANT 
 

Le (la) nommé (e) :  

Fils (fille) de : ……………………..        Et de : …………………………       

Né  (e) le : ……………………                A : …………………………….  

Domicile :    

Profession :                                                Nationalité :  

Situation familiale : N° d’acte de naissance :  
 

 

 

              VU AU PARQUET GENERAL                                                            CONFORME A L’ORIGINAL 

 

        Le Procureur Général / Le Procureur de la République Le : 09/03/2020 

Le Procureur de la République  adjoint                                  

                 Signature Illisible                                                                                                 Le Greffier en chef  

                     BOULAAM Bilel 

 

 
 

 
 

 

 

 

POUR TRADUCTION CERTIFIEE CONFORME 

 

 

Cour Ou Tribunal Qui A 

Prononcé  Le Jugement 

 

Dates Des 

Jugements 

 

Nature & Durée 

De la  Peine 

 

Amende  

DA  

 

Dates 

Des Infractions 

 

Nature Des Crimes ou 

Délits 

 

Date De 

l’ordre De 

Dépôt 

 

Observations 

 

 
 

 Année  Mois  Jour     

 
 

 

 

 

     

Timbre fiscal du 

valeur de 30 DA 

 

Est apposé un cachet rond humide  

Portant les inscriptions suivantes : 

République algérienne démocratique et populaire   

Tribunal de Constantine 
Annexe de Messaoud Boudjriou 

Le procureur de la république  

 

 

Est apposé un cachet rond humide  

Portant les inscriptions suivantes : 

République algérienne démocratique et populaire   

Tribunal de Constantine 

Service des antécédents judicaires    

Annexe de Messaoud Boudjriou 

 



 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 



TRADUCTION  

 

RÉPUBLIQUE ALGÉRIENNE DÉMOCRATIQUE ET POPULAIRE 

COURDE CONSTANTINE  

TRIBUNALDE CONSTANTINE 
 

CERTIFICAT DE 

NATIONALITÉ 

ALGÉRIENNE  
 
 

Le juge du tribunal  de Constantine 

Vu les documents ci-joints : ------------ 
 

1. Extrait de naissance du concerné № 5131 Délivré par la 

commune de Constantine Wilaya de Constantine   

2. Extrait de naissance du père  № 198 Délivré par la commune 

de Didouche Mourad Wilaya de Constantine 

3. Extrait de décès du grand père № 51 Délivré par la commune 

de Didouche Mourad Wilaya de Constantine 
 

Atteste que: --------------------------------------- 

Nom et prénom :……………………… 

Né le :………………à :…………………. 

Fils de :……………………Fils de :………. 

Et de : ……………………………………. 
 

Est de nationalité algérienne conformément à 

l'article 06 de l'ordonnance 70.86 du 15 décembre 

1970 portant code de nationalité Algérienne modifié 

et complété par l'ordonnance № 01-05 daté le 

27/02/2005    
                    Fait, le 02/03/2020   

 

 

 

 

 

POUR TRADUCTION CERTIFIEE CONFORME 

 

 

 

 

 

№ D’ordre : 11663/20 
N 

 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
La validité de  

L’attestation de 
nationalité  

N’est pas fixée à une 
durée précise. 

 
 

 
 
 
 

 
 

 

Timbre fiscal du valeur 
de 30 DA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Timbre fiscal du valeur 

de 30 DA 

LE JUGE 
 

- Signature Illisible 

Plus une griffe : Mohamed Amine (illisible) 
 - Suit l’empreinte d’un cachet rond humide portant la mention suivante : 

- République Algérienne Démocratique Et Populaire 

Tribunal de Constantine   

Le Président du tribunal  

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

 

 



TRADUCTION 

 

République Algérienne Démocratique et Populaire 

 

AU NOM DU PEUPLE   

                                     ALGERIEN 

 

                                       JUGEMENT  

Copie simple   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EXPOSE DES FAITS DE L’INSTANCE     

Par requête introductive déposée au greffe du tribunal de Constantine- section affaire familiales, le 
…………, enregistrée sous le N°……………, le demandeur ………….., plaidant en personne, a introduit une 
instance conjointe avec la défenderesse …………….. et monsieur le procureur de la république 
représentant du parquet général comme partie principal dans le litige, dont la teneur suit :  

Les parties se sont mariées par acte officiel enregistré auprès des services de l’état civil de la mairie 
de Constantine, en date du ……………, mariage non consommé, et du fait que l’accomplissement des 
formalités de mariage est impossible, les parties ont introduit cette instance devant le tribunal 
sollicitant : 

La dissolution de la relation conjugale avant consommation et par consentement mutuel. 

- En application des dispositions des article 439- 440- 441- 442 -443 du code de procédure civile et 
administrative et l’article 49 du code de la famille, le tribunal a tenu l’audience de tentative de 
conciliation le …………., les parties ont comparu, chacun d’eux a maintenu sa demande en dissolution 
de la relation conjugale avant consommation et ils ont refusé de leur accorder un délai de réflexion 
et de revoir leur décision, chose qui a empêché le tribunal d’aboutir à une conciliation entre les 
parties      

- Monsieur le procureur de la république près le tribunal de céans a répondu sollicitant l’application 
de la loi. 

  

Cour de Constantine   

Tribunal de Constantine   

Section affaires familiales  

Rôle N°…………………….. 

Répertoire N°………………. 

Date du jugement : …………. 

Montant de la taxe : ………… 

 

 

Entre /  

 

…………………………. 

 

Et entre/  

 

………………………… 

 

Procureur de la république  

 

  

 

 

 

 

A l’audience publique tenue au siège du tribunal de Constantine   
En date du ………………………………………………………                    
Sous la présidence de madame …………………                Juge.  
Assistée de madame ……………                                      Greffière.  
En présence de monsieur ……………………........................ 
Est rendu le jugement dont la teneur suit :  
Entre monsieur :  
1) ………………….. 

Demandeur comparant 
Adresse : …………………………………………………………………..  
Plaidant en personne  
Et entre : 
1) …………………. 

Défenderesse comparante   
Adresse : …………………………………………………………………  
Plaidante en personne  

2) Procureur de la république                                         Comparant  

 

 

 

 

   

                                    

  

    

 



 

- L’affaire est mise en examen pour prononcer le verdict publiquement à l’audience du ……………..   

ET SUR CE, LE TRIBUNAL 

- Vu la requête introductive conjointe  

- Vu les réquisitions du parquet général  

- Vu les documents versés au dossier. 

- Vu les articles 01, 02, 03, 07, 08, 11, 13, 15, 18, 19, 21, 25, 29, 33, 48, 50, 60, 62, 67, 70, 263, 271, 
272, 277, 292, 418, 419 du code de procédure civile et administrative. 

- Vu les articles 423, 427, 431, 439, 440, 441, 442, 443 du même code. 

- Vu l’article 03 bis, 48 et 49 du code de la famille.  

- Après examen conformément à la loi    

    

 En la forme :  
- Attendu que la requête introductive a réuni toutes les conditions de procédure prévues par le code 
de procédure civile et administrative, il convient donc au tribunal de dire recevable en la forme. 

 

- Attendu qu’il est établi au tribunal que les parties en cause  sont liées par un mariage légitime, par 
acte officiel enregistré aux services de l’état civil de la mairie de Constantine le …………… sous le 
N°……... 

- Attendu que le tribunal a tenté la conciliation entre les parties à l’audience du …….. et ce en 
application des dispositions des articles 439-440-442,443 du code de procédure civile et 
administrative  et l’article 49 du code de la famille, après audition de chacune des parties 
séparément, ils ont maintenu leur demande en divorce avant consommation, ils ont été entendues 
ensembles en une seule audience, ils ont convenu purement et simplement le divorce avant 
consommation et par consentement mutuel et ils ont refusé de leur accorder un délai de réflexion et 
de revoir leur décision, la tentative de conciliation a échoué, en conséquence, il convient d’entamer 
les débats au fond conformément aux dispositions de l’article 443 du code de procédure civile et 
administrative.     

 Au fond 
Attendu que les parties ont introduit une instance conjointe devant le tribunal de céans, sollicitant la 
dissolution de la relation conjugale avant consommation et par consentement mutuel.  

 

Attendu que monsieur le procureur de la république près le tribunal de céans, représentant du 
ministère public  a sollicité l’application de la loi. 

 

Attendu qu’il apparaît de l’étude du dossier de l’instance que le fond du litige porte sur le divorce 
avant consommation et par consentement mutuel.  

 

Attendu qu’il est établi au tribunal après étude du dossier de l’instance que les parties se sont mis 
d’accord purement et simplement sur la question de la dissolution de la relation conjugale avant 
consommation et par consentement mutuel et vu que leur volonté est libre et sans contrainte, le 



tribunal n’a qu’à faire droit à leur demande et sur ce, prononce le divorce avant consommation et 
par consentement mutuel.    

 

Attendu qu’il convient au tribunal de statuer par jugement non susceptible d’appel en ce qui 
concerne la demande en divorce et un jugement susceptible d’appel pour le surplus et ce 
conformément aux dispositions de l’article 57 du code de la famille. 

 

Attendu que les dépens seront supportés pour moitié par chaque partie pour avoir introduit une 
instance conjointe et ce conformément aux articles 418, 419 du code du code de procédure civile et 
administrative.         

PAR CES MOTIFS 

 

-Le tribunal statuant en matière affaires familiales, par jugement rendu publiquement, 

contradictoirement et en premier et dernier ressort en ce qui concerne le divorce et en premier 

ressort pour le surplus. 

 

En la forme : La recevabilité de l’instance. 

 

Au fond : l’approbation de l’accord définitive des parties et en conséquence, prononce purement et 
simplement la dissolution de la relation conjugale par le divorce avant consommation et par 
consentement mutuel entre ………….., né le …………. à Constantine, fils de …….. et de ……….. et entre 
…………., née le ………….. à Constantine, fille de ………….. et ………….. 

 

Ordonne l’officier de l’état civil de la mairie de Constantine d’enregistrer le divorce sur les registres 
de l’état civil conçu à ce sujet et le mentionné en marge des actes de naissance et l’acte de mariage 
des parties.   

 

Condamne les parties aux dépens pour moitié y compris la taxe judiciaire liquidée à                300 DA. 

 

Ainsi, jugé et prononcé à l’audience publique tenue à la date  que dessus et que le jugement 

étant signé par le président et le greffier. 

 

 Président        Greffier  

                                                                                                Signature illisible   

 

 

 
 

 

                                                      

 

 

 

                     

 

Suit sceau rond humide portant les inscriptions :  
République algérienne démocratique et populaire  

Tribunal de Constantine 
Service  remise des jugements   

 

POUR TRADUCTION CERTIFIEE CONFORME 



Administratif : 

 
 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

TRADUCTION 
 
 

République Algérienne Démocratique Et Populaire 

Ministère de l'éducation nationale 

 

Code du fonctionnaire 

1198025010582600 

 
Direction de l’éducation de la wilaya de Constantine 

Collège El MekkiBenyahia– Constantine 

N° 30/2020   

 
 

 

ATTESTATION DE TRAVAIL 
 

 

    Le directeur du Collège El MekkiBenyahia– Constantine 

 

Atteste que madame : ……………………………… 

 

Née le : ……………………….     à : …………………………. 

 

Cadre : Professeur Principal de l’enseignement moyen  

 

Qualité : Titulaire 
 

Fonction  :ProfesseurPrincipal de l’enseignement moyen 

 

 Lieu de travail : Collège El Mekki Benyahia– Constantine 

 

Fait partie du personnel du secteur de l’éducation depuis le 08/09/2007 à ce jour. 

 

La présente attestation est délivrée pour servir et faire valoir ce que de droit.     

 

                                                                Fait à Constantine, le: 23/02/2020 
Le directeur du collège  

Signature illisible 

Plus une griffe : BOUAICHA Kamel 

Est apposé un cachet rond portant les mentions suivantes : 

Collège El MekkiBenyahia– Constantine 

Le directeur  
 

POUR TRADUCTION CERTIFIEE CONFORME  

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



TRADUCTION 
 

RÉPUBLIQUE ALGÉRIENNEDÉMOCRATIQUE ET POPULAIRE 

 
 

 

 

FICHE DE PAIE: MOIS DE DECEMBRE 2019  
Nom et prénom de l’employé : 

Fonction : PES  Qualité : Titulaire 

Catégorie: 13         

Situation familiale : Célibataire                Nombre d’enfants : 
Nombre De Jours de travail : 30                 N° du fonctionnaire :  

Eléments de paie  Montants Observations 

Salaire de base  

Prime d’expérience professionnelle      

prime d’expérience pédagogique  

prime de documentation 
Prime qualificative   

Prime  forfaitaire 

Prime de soutien scolaire et de traitement pédagogique    
Prime de poste supérieur 

Majorations discursive  d’enfants de martyrs  

Prime de nuisance 
Indemnités de services administratifs communs 

Prime de risque et obligation 

Prime du travail permanant  

Prime indemnitaire 
Prime d’expérience    

Prime de différence dans le revenu  

Indemnité de soutien des activités administratives  
Prime de rendement ou amélioration du prestation éducative ou gestion  

Total soumis à la sécurité sociale   

Allocations familiales 

Majorations des allocations familiales  
Salaire unique  

Total des allocations familiales  

Salaire brute 
Retenue de la sécurité sociale 9%  

Retenue Impôt sur le revenu global  

Retenue mutuelle des travailleurs de l’éducation 1% 
Retenue des absences et congés  

Autres retenues  

Total des retenues  

 

26 010,00 

- 

- 

3 000,00 
11 704,50 

1 500,00 

3 901,50 
- 

- 

- 
- 

- 

- 

- 
- 

- 

- 
10 404,00 

 

 

 
 

 

56 520,00 
5 086,80 

7 034,76 

- 
- 

 

 

Net à payer 

 
44 398,44  

 

Hamma Bouziane le :  01/03/2020 

 
L’économe  

Signature illisible  

Plus un cachet rond portant les mentions suivantes:  

LycéeHemidaSmain 

Djeloulia- HammaBouziane 
L’économe principal  

 

POUR TRADUCTION CERTIFIEE CONFORME 

 

Direction de l’éducation de la wilaya  de Constantine 

Lycée  HemidaSmain / Hamma Bouziane 

 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 



TRADUCTION 
 

RÉPUBLIQUE ALGÉRIENNE DÉMOCRATIQUE ET POPULAIRE 

Ministère de l'enseignement supérieur et de la recherche scientifique  

 
Ecole Nationale Supérieure de Biotechnologie 
TaoufikKhaznadar 
N° : 73/2019 
 
 

CERTIFICAT DE SCOLARITE 

 
Le chef de département de biotechnologie de l’école nationale supérieure de  
biotechnologie. 
Atteste que l’étudiante : 
 
Nom : ………………………………… 
Prénom : ……………………………… 
Date et lieu de naissance : …………………..Wilaya de …………………. 
Est Inscrite en 5éme année     Filière : Biotechnologie 
Spécialité : Ingénieur en biotechnologie 
Cycle : Département de biotechnologie 
Année universitaire : 2019/2020. 
Sous le N° : 15/475 

Observation :…………… 
 

Fait le : 06/10/201 
Note : Il n’est délivré qu’un seulexemplaire de ce certificat  

 

 

 

 

 

 

 

 

POUR TRADUCTION CERTIFIEE CONFORME 
 

 

 

 

Le chef de département debiotechnologie 
Signature illisible 

Plus une griffe : KACHKAR Mohamed Adel 
Plus un cachet rond portant les mentions suivantes  

Ecole Nationale Supérieure de Biotechnologie Constantine 
Département de biotechnologie 

24 
 

 



 

 

 

 
 

 
 



TRADUCTION 
  

République Algérienne Démocratique Et Populaire  
Ministère De l’Enseignement Supérieur Et de La Recherche Scientifique 

Ecole Normale Supérieure Constantine 

 
           No. DEGD/ENSC/3315022 

ATTESTATION DE SUCCES 
 
Le directeur de l’école normale supérieure - Constantine 

 
-En vertu du Décret N° 08-212 du 14 Juillet 2008, portant transformation de l'école normale supérieure en lettres et sciences humaines à Constantine en école hors université. 

-En vertu du décret exécutif N° 08-315 du 11 Octobre 2008 portant statut particulier des fonctionnaires appartenant aux corps spécifiques de l’éducation nationa le modifié et 

complété.  

         -Vu le procès-verbal des délibérations en date du: 22Juin 2015 
Atteste que : 

 Melle:…………………………………….. 
Né(e) le : …………………………….. à :  Constantine 
Wilaya de: Constantine 
A obtenu le diplôme de : Professeur de l’école Primaire 

                                        Spécialité : Français 

Session : Juin 2015 

                                                                                           Constantine, le: 02Juillet 2015 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Note : Il n'est pas délivré de duplicata de cette attestation, il appartient au titulaire  

D'en établir des copies et de les faire certifier. L'original de la présente doit être restitué contre remise du diplôme final. 

POUR TRADUCTION CERTIFIEE CONFORME 

Le directeur de l’école normale supérieure de Constantine  

Signature illisible 

Plus une griffe : REGHIOUA Mohamed 

Plus un cachet rond portant la mention suivante : 
République Algérienne Démocratique Et Populaire  

Ministère De l’Enseignement Supérieur Et de La RechercheScientifique 
Ecole Normale Supérieure Constantine 

 
 

 

Le chef de département de la langue françaisepar intérim  
Signature illisible  

Plus une griffe : BEN BOUDRIOU Amira Fatima 
Plus un cachet rond portant la mention suivante : 

Ministère De l’Enseignement Supérieur Et de La RechercheScientifique 
Ecole Normale Supérieure Constantine 

Département de la langue française  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



TRADUCTION 
  

RRééppuubblliiqquuee  AAllggéérriieennnnee  DDéémmooccrraattiiqquuee  EEtt  PPooppuullaaiirree  

MMiinniissttèèrree  ddee  llaa  JJuussttiiccee        
 

DDiirreeccttiioonn  GGéénnéérraallee  ddee  ll’’AAddmmiinniissttrraattiioonn  PPéénniitteennttiiaaiirree    eett  ddee  RRééiinnsseerrttiioonn  

EEttaabblliisssseemmeenntt  ddee  RRéééédduuccaattiioonn  ddee  CCoonnssttaannttiinnee  

NN°°  ::  227788//22002200……..  

                    
                                            
 

ATTESTATION DE TRAVAIL 
 

 
           Le directeur de l’établissement de rééducation de Constantine 

     Atteste que ;   

     Madame : ………………………………..   

      Date de naissance : ……………………………………………………    àà  ::  …………  wwiillaayyaa  ddee  …………....          

            Grade et lieu de travail :  mmééddeecciinn  ggéénnéérraalliissttee  pprriinncciippaall  ddee  ssaannttéé  ppuubblliiqquuee  aauuxx  

sseerrvviicceess  ddee  llaa  ddiirreeccttiioonn  ggéénnéérraallee  ddee  ll’’aaddmmiinniissttrraattiioonn  ppéénniitteennttiiaaiirree  eett  ddee  

RRééiinnsseerrttiioonn  

       Date de recrutement à l’administration : 05/12/2004 à ce jour. 

       

      La présente attestation est délivrée à l’intéressée sur sa demande pour servir et valoir ce 

que de droit. 

 

Fait à Constantine le : 11/03/2020  

 

 

Officier Principale de rééducation  

Le Directeur d’établissement  

CHEBAH Youcef  

Signature illisible 

Plus un cachet rond portant les mentions suivantes : 

République Algérienne Démocratique Et Populaire 

Ministère de la Justice  

Etablissement de Rééducation de Constantine  

 

 

 

 

 

POUR TRADUCTION CERTIFIEE CONFORME 
 

 

 



 

Médical : 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 



 

 

  

 



 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 



 ترجمة 

 ولاية قسنطينة

 المركز الاستشفائي الجامعي 

 الحكيم ابن باديس قسنطينة 

القنطرة  –مركز علاج السكري   

 

 شـهـــــــــــادة طبــــــيــــــــــة 

××××××××××××××ن الآنسة: أشهدأطب الأطفال،  –ن.بومعزةأنا الموقع أدناه،  

قسنطينةو الساكنة بــ:19/02/17المولودة في:   

تخضع للعلاج بالأنسولين و تستلزم مراقبة لنسبة السكري بانتظام. 1مصابة بمرض سكري من نوع  

 

  18/02/2020حرر بقسنطينة، في: 

 

 

 د.ن. بومعزة
 طبيب أطفال

 توقيع غير مقروء
 يلي طابع يحمل العبارات التالية:
 المركز الاستشفائي الجامعي 
 الحكيم ابن باديس قسنطينة 

 القنطرة 
 الحكيم: .....................

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 من أجل ترجمة

 

 

 

 



 ترجمة

 الجد من جهة الأم: غير مقروء

 تاريخ المرض:

شهر سابقا و لوحظ من خلال عدم استقرار متلازمة  01بداية الأعراض بدأ منذ  -

أيام و الذي بسببه ذهبوا لمعاينتها لدى  05ظهور وهنة منذ  البول و العطش، من ثم

طبيب أطفال أين طلب منهم القيام بكشف وجد أنه مضطرب و جراءه تم قبوله و 
 إدخاله لدينا.

 
 سم )م( 80(    القامة = 2Ds-كغ ) 8الوزن = الفحص عند الدخول:  

EGC -  
- BccM 
 دون حمى  -
 متلازمة البول و العطش  -
 وهن -
 جفاف طفيف = طيات جلدية دائم علامات  -
 القلاع الفموي  –فحص أ.أ.ح: التهاب الأنف و الحلق  -
 فحص الـ أ.ت.خ = التهاب الفرج -
 باقي الفحص دون خصوصية.   -

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 16/10/2018في   

 تقرير طبي 

شهرا من أصل و ساكنة  19البالغة من العمر  xxxxxxxxxxxxإنها الرضيعة  -

بقسنطينة ثمرة من زواج ليس ذو قربى، الطفلة الوحيدة لزوجين، تم إدخالها لدينا من 
 أجل تكفل بـــ فرط كيتون الجسم سكري في أوله.

 
 السوابق:

 الولادة في الموعد )من الفرج(: الفيزيولوجية

9/10 -  3/10حرز أبغار:  

سم 35سم   محيط الرأس:  50الطول =  –غ  2900وزن عند الولادة:   

أشهر  06الفيتامين د = أخذها عند عمر الشهر و عند   

شهرا(. 18التلقيح: ملقحة بشكل اعتيادي )إلا عند عمر   

أشهر من ثم أصبحت رضاعة مختلطة  09الرضاعة لدى الأم: إلى غاية سن   

أشهر  06التنوع الغذائي كان في عمر:   

 ق.م.أ.ع

 المرضية: لا شيء يذكر 

 العائلية:  الجد و الجدة من جهة الأب مصابان بالسكري نوع 2.

 الفحص البيولوجي: 

 الخلايا اللمفاوية(  %63مل )/12.000: ك.ب = FNSفحص الدم 

 غ/دل  12.7الهيموغلوبين: 

 ك/ل  76متوسط حجم الكريات: 

 pg 26.7: كيزالهيموغلوبينالحادمتوسطتر

 مغ/دل  60مغ/ مل           الحديد في الدم = 44=  فيريتينالدم

 ببمغ/مل 0.3غ/ل           الببتيد ج =  3.89سكري الدم = 

 %9.27الهيموغلوبين السكري = 

 فحص استعجالي:

 132الصوديوم: 

 3.7البوتاسيوم = 

 مغ/ل  1الكرياتينين = 

 مغ/ل  94كالسيوم الدم = 



 

 فحص المناعة الذاتية: 

 / مل  mui 1.78=  الهرمون المنشط للدرقية

 / ل pmol 12.14هرمون الغدة الدرقية = 

 مضاد ترانسغلوتاميناز الأمصال  

 غلوبيولين مناعي أ = 0.7 غ 

 غلوبيولين مناعي ج = 0.18

 
 ui/ml 5=  مضادلهرمونالغدةالدرقية

C4 +++ الغلوكوز + الأسيتون = 

 

 الإجراء المتخذ:

 - وضع المريض تحت مخطط الحماض الكيتوني السكري خلال 28 ساعة 

 (.27/09/2018ساعات ) 06عشر الوزن كل  C4 1/10مخطط الانقسام يبدأ بعد نفي الــ  -

 بطيء( –) سريع  30/09/2018باسال بوليس تم بدأه في:  -

2ui/2ui/2ui/2ui/2ui  )لانتيس( 

 

 في الإجمال: 

شهرا دون سوابق  19إنها الرضيعة فرماس سيلين دورساف البالغة من العمر  -

مرضية خاصة، تم إدخالها من أجل التكفل بمرض سكري )يعتمد على الأنسولين( 
 تخضع للعلاج بالأنسولين )باسال/بوليس(. 1من نوع 

 

التكفل بانخفاض السكري في الدم من أجل  23/11/2018تم إدخال المريضة من جديد في 

 على إسهال و غثيان.

 سم  83(      الطول = Ds 1-كغ ) 9الفحص الطبي عند الدخول: الوزن 

EGC            -  متلازمة شبيهة بالانفلونزا = رشح أنفي 
- BcM 
 التنفس عادي  -
 دون حمى  -
 لا تعاني من جفاف  -

 تسمع الرئتين = عادي  -
 فحص البطن: -
 البطن مرن -
 مرات / اليوم  5الإسهال +  -
 حلقات 3الغثيان  -

 
 الفحص العصبي = العادي -



 فحص أ.أ.ح = الحنجرة الحمراء،  تنسين  -
 باقي الفحص دون خصوصية -

 
 الفحص البيولوجي: -
 ك/ مل   11.270ك.ح =  -
 غ /مل  12الهيموغلوبين =  -
 )غير مقروء( 233الصفائح =  -

 
- BU = مغ/ل  95.5الكالسيوم =  -م.مول/ل           145: الصوديوم 

 4الكرياتينين =                              3.2البوتاسيم =  -
    0.20مغ/ ل         اليوريا =  C  =0.9البروتينالتفاعلي -

 
 سم  T+ 1.4/0.5خلال الاستشفاء قمنا باختبار الوخز    

LV+   0.5 cn 

 0.16خاص   ال Igeمع معيار 

 
 الإجراء المتخذ: 

 الاستشفاء
MEC 
AVS 

 قمنا بإنقاص معايير الأنسولين 
 الطبيب وضع تحت نظام حمية دون بروتينات حليب البقرة خلال 04 أسابيع بدأت في 11/25

 
 

 توقيع غير مقروء 
 يلي ختم يحمل العبارات التالية:

 د. عبد الرؤوف ر
 طبيب أطفال 

 عبارات غير مقروءة 
 
 
 
 

 من أجل ترجمة مطابقة 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 ترجمة
 
 
 

  درناني وهاب الحكيم: 
  أخصائي في جراحة العظام و المفاصل

 و داء الروماتيزم 
 أشعة 

 19حي الدقسي عبد السلام عمارة 

 قسنطينة 
 

 .……………………… في: قسنطينة،

 

  .……………………السن:                .………………………اللقب و الاسم: 

 

 شهــــــــــادة طبيــــــــــة 
 

أنا الموقع أدناه أشهد أن المريض يعاني من آثار كسر في عظمة الظنبوب )قصبة الساق( 
 مع ضغط على مساحة عظمة الساق الداخلية.

حاليا يعاني المريض من قصر في الطرف مع ركبة روحاء )الركبة المتلاصقة( و عند 
كسر في رأس  -فحص الطبقي المحوري الذي يبين: عدة كسور في عظمة الساق الداخلية 

 عظم الشظية مع تمزق شظية.
تنقية )نزع المعادن( على العظم منتشر على المساحة السفلية للعضد و العلوية للظنبوب 

 الذي يجعل الجراحة متوقفة على الحظ. 
 ر القانون.سلمت هذه الشهادة من أجل استخدامها في إطا

 
 توقيع غير مقروء

 يلي ختم يحمل العبارات التالية:
 د. درناني عبد الوهاب

 أخصائي في جراحة العظام و المفاصل
 و داء الروماتيزم

 4896رقم الترتيب: 

 
 من أجل ترجمة

 

 

 

 

 

 



Politique :  

 

 

 

 

 



 

 



 

 

 



 

 

 

 



SOCIAL : 41 
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